
Уполномочен в соответствии со статьей 40 о контроле над живой рыбой Закона о рыболовстве 
1985 года (Закон 317) 

ТРЕБОВАНИЯ К ИМПОРТУ ЖИВОЙ РЫБЫ (РАКООБРАЗНЫХ) В 
МАЛАЙЗИЮ 

A. Живая рыба: Ракообразные 

B. Страна-экспортер: Все 

C. Цель: Культура 

D. Правила импорта: 

1. Политика импорта и лицензия 
1.1 Импортеры должны быть зарегистрированы в: 

1.1.1 Департамент рыбного хозяйства Малайзии (для полуострова Малайзия и 
Саравака) 

1.1.2 Департаменте рыболовства Сабаха 
1.1.3 Департамент сельского хозяйства Саравака по промыслу во внутренних водах 

1.2 Импортеры должны иметь карантинную зону, утвержденную Центральным 
компетентным органом Малайзии 

1.3 К партия должна сопровождаться действующим разрешением на импорт, выданное 
Генеральным директором Департамента карантинных и инспекционных служб 
Малайзии или Директором рыбного хозяйства штата Сабах или Директором по 
сельскому хозяйству штата Саравак. 

1.4 Компетентный орган страны-экспортера должен выдать действующее санитарное 
свидетельство. 

2. Описание животного 

2.1 нет данных 

3. Условия ввоза живой рыбы в Малайзию (ВТО 20) 

3.1 Санитарное свидетельство должно предъявляться в пункте въезда вместе с партией 
живой рыбы. Санитарное свидетельство должно быть выдано компетентным 
органом страны-экспортера, подписано уполномоченным лицом и содержать 
следующую информацию: 

1. Наименование и адрес экспортера 
2. Наименование и адрес пункта назначения/импортера 
3. Название (научное и общепринятое название), размер и количество живой рыбы. 
4. Происхождение живой рыбы. 
5. Живая рыба должна поступать из официально признанной страны, зоны, фермы или 

учреждения, не зараженного списочным болезнями, указанными в  МЭБ. Живая 
рыба наблюдается в рамках программы наблюдения за здоровьем водных животных 
в соответствии с процедурами, описанными в «Кодексе здоровья водных животных», 
изданном Международным эпизоотическим бюро (далее — «МЭБ»). 

6. Живая рыба была проверена компетентным органом страны-экспортера в течение 
72 часов с даты экспорта, и инспекция не выявила никаких клинических признаков 
заболеваний. 

7. Живая рыба не должна поступать из какого-либо источника, в котором наблюдалась 
необычно высокая смертность в течение предыдущих шести (6) месяцев, причину 
которой установить невозможно. Рыба не подвергалась никаким запретам из-за 
нерешенной проблемы повышенной смертности. 

8. Живая рыба должна находиться на карантине не менее 14 дней в утвержденной 
карантинной зоне в стране-экспортере и не иметь клинических признаков 
заболеваний до экспорта. 

9. Страна-экспортер должна обеспечить, чтобы партия рыбы происходила из страны, 
зоны, фермы или учреждения, в котором отсутствуют списочные болезни, 
перечисленные МЭБ. В течение двух лет до экспорта там не должно быть никаких 



вспышек болезней. 

4. Карантинный период 
Импортируемые креветки должны находиться на карантине в помещении 

зарегистрированного импортера в течение 7 дней. Зарегистрированные импортеры 
также должны соблюдать все меры, предписанные Департаментом рыбного 
хозяйства. после импорта. 

 
 

5. Прочие условия 
5.1 Партия сопровождается санитарно-гигиеническими свидетельствами, сертификатом 

происхождения, разрешением на ввоз, счет-фактурой, упаковочным листом и 
накладной или коносаментом. 

5.2 К партии прилагаются разрешения, требуемые Конвенцией по международной 
торговле вымирающими видами животных (далее — «СИТЕС») и сертификаты 
происхождения (для рыбы аравана). 

5.3 Каждый вид и количество рыбы в партии указываются в санитарно-гигиеническом 
свидетельстве, в счете-фактуре и в упаковочном листе. 

5.4 Товар должен быть четко обозначен на каждой коробке следующим образом: 
Ракообразные должны иметь отметку «ракообразные». 

6. Сбор 

За каждую партию оплачивается следующий сбор 
Сбор на разрешение: 
Полуостров Малайзия: 15,00 
малайзийских ринггитов  
Сабах: 5,00 малайзийских 
ринггитов  

Департамент рыболовства Малайзии 
Министерство сельского хозяйства и сопряженных отраслей Малайзии 


